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Rapprefentanonedi SìnGorgo 
martire, e Caualicredi 
Chrifto . 

Yn* Angelo Annumia, & dice . 



COMINCIALA ef&Tustordelra'erc^nochìansate; 

Vn hircnp'uvccr' .tua»c dice. 
Se re u ; filmo Re ampi c'incita 
fendo*ip*uvcc< h oadarprima rifpofta 
quììnto per mé c rhauere/e laVita 
fpend r per re hò fompn. ben difp©ftV< 

il ; econ io benedice. 
& ì 'r-i; v glia hocon te tua vrita 

POpol diletto d'vdir generofo (ro come in duca rpi vi Vi ma comporta 
qualche akerico efcmpJo,e bel mule ondV 'tfaio per te quale mio auczzo. 
VCtlnòtabt) rco!rc,&raonf>ruofo l Re nCpondélyro. 

hoggis'adempie ogni tuoddì icro gran merce mille, e io tant e n'apprezzo 
perche fama quiete, & con ripe fo li teraoibafoae f-ggiunge, & dice . 

alaudediGictu Re d'ogni imperio II genero/o l'animai recidere 
& lentirarappiefentarJaftona (ia Mdtcvocolfaioaccutoin msno 
di San Giorgio a fus laude henor,' gio cna»;n ch?daHui m'habbi a diuidcrt 
li Redi Stima p-r la vecifione che gli lo ferito c'iqua'cht colpo mano . 
ràceuaildragone>dellùopdpQlofile- Uquai io buone dice, 
«a in piedi, ediccaiuoi bar. ni. E io de' fa gueiucmi vogLo:ntr'dere 
Hanoreàwli mici baton pi u lenti ' 1 i -i.o dice volendo partirai Re • 

falun&ra fpada del mio regno incl& R e farpàtti partano 

aregermelo pronti, & tìngenti . ; - o.icnchefilon vantiti dice 

eoa l'hauercon la forza, e co 'ingegno & uoiuarmiat? tutti figliuoli miei 
per ouuiarc a gl'mconu: sciiti U fcelicéntiandoli dice, 

che guaiton la virtù d'ogni duegno andate con l'aiuto degli dei* 
eipor viatcndo quanto mecapace fifopradetti baioni li partono arma 

& dipjif -guiren cj icKhe vi piace . 
11 pupol tutto fi lamenta, & p ora 
di 40:1 fetente, & pcft.fero drago 
che vomita per bocca fuoco ognora 
quando n. urge d:i profondo lago 
del p.jp -ìo mfi ìito midiuora 
fetente beitia d'human fanguc vago 
il ptrchc pento far p.oaedimento 

con ogni forza inou»ina,chc Ila (pento, fe non amorw del drago il vckno . 
E Pirenei» voi tante uinùconolco Armane fopiadem baromfl primo, 

quanti ne può conceder la natura coeilpm vecchio li vojge a gli altri 

2er poter frcqu ntai la villa el bofeo &dice 'oroncoidandogh . 

eoa arte in^no ar tifino, & natura Congni c fìghuo mie uggì e quel giorno 
iaretecapi a mitigar ino toico ddqual Siiena jha f.rkmprc memoria 

fenuo mòrta per voi ogni paura pero aafeonfi f« d amm atorno, 

c chi i' vccidc Tua rimunerato che noitra e fenza manco la vittoria 

À 1 li 



ti il Re orando al cicìo dice. 
Se mai pnego nel cìcI inumana voce 
cfauduci lupcrni, & gr*nJi dei 
fuphco a voi che contta'1 dr«go a noce 
vo fiate hog^i in fa uor de fcrui mici 
& tu mtnerua a hr gratic feroce 
foccv rn il Uruo m iercrc mei 
foceorri ìlpo^ol UK;eh?gi2,[vicn meno 
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II fecondo barone gli par mill'anni irato dice contro a gli dei • _ 
efl re alle man,, & dice . Sic maladetto G.oue Apolto, Marte 

Signore e non e pu da far loggiorno Ercol Mercurio Venere,. * ™ 
* il pr.no bicone efltndoprefo alla- Minerua ^^^"^^ 
go & amae irando gl'altri dice . gl'altri di bello che non ion Turno . 
alaude Jeghdiihonore, & gloria nomati Iddei per le lor magicartc 
comitchi,e vtili,e ftnda, eluoni,ecanti coli fie pnuo dal veder diuic o 
lallan eoa tumulto tutti quanti chi non crede che fofftti nj mot tali 

hor fottopoflo alle fu ic mi rnaJi . 
Hora eoa gran m me vrla , e romore Ma che fai mo a do'tr di towoj^v 
cori, no con fifehi doue tali drago & non di voi eh- non ******* 
ne, e lui torni ciò p- r bocca a gittate centra la qu i non u.l . ^ aJ vuna 
z lfo é ef jco> iiiodoc encwnVcajn &,iue,&regn , & voinud-po e«* 
pafenoavffloJueWttCìMo verfo U tant'el* or che nel cuor mi lacuna 
Cuti dice da le.. 

O ìiaae ohimè hor e disf ito 
di ibu il Regno, & ta Citta Si'ena 
po che morte e tant gente a vn tratto 
di iUto, 6V" p jfl ! , & lapientia piena 
oRi Sileno o quanto fu. ti matto 
a mandargli a morir con calda vena 
tu h i pcifu l'honore, & le pe r fone 



eh-: d; q ! che fu fcaifo hoggi o gran lete 
ptrfo la gente mia perfo ho rhonore 
m.p.uqaima te poicra'i mio cuore. 

La figlia del Re intefe il lamentate de? 
padre, 6t dice* 

Diletto padre mio fapientiflìmo 
afcolta me tua figliuola amorevole 



Come porterò io tanta nouella 
in chegraziaofpongoalla corona 
che fia morta fua gente mtfchinella 
& che reità to non ne fia pei fona 
del vomitar del dragon la fiammella 
come natura mi concede, & dona 
diro Ocuramcnte, & diro il vero 
& di cAi tocca poi fi fie penderò . 

Giunto dinanzi al Re dice .\ 
Saluiui, & guarii il magnirico itato 
chi legge i cieli, & i'aumana natura 
& oleft pgjfee ò Re m il fortunato 
denta & gente alia ttagion fusura 
fappi ch'clpopokuo hoggi c mancato 
pel fe tor del dragone, & tua calura 
ns refta tefta viua di tua gente 
che pighaffe arme fe non io prefente . 
lì Rs hausnd» iiiivia la trilla nuuella 



nella mia puent a. & diletteuole 
mitiga per amor tuo duol alprhs:mo 
& come creatura ragioneuole 
fpera ne grandi Iddei qual preterito 
che render ti vorrà del collo il merito . 

Il Re alla figliuola rifponde . 

Di confortar figliuola e gran douitia 
maffimaméte in chi ben non confider 
mitigar non potrei la mia mefiti ia 
che hò ra'auampi'l cor,e hor mamdcr. 
confederando alla pcrlamilitia 
qual ogni in luftro, òr nobile defideta. 
La figliuola rilpondc al padre. 
Fa quel chi vo dir padre ncll'angofcia 
6t ne partito il fauio fi conolce , 
Il q aefto'l dragone di nuouo efee fu» 
ri del lago, e attoisicando i il paelc al' 

quant» 
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^tnnti cittadini vanno dina nti at hot fc fallito ?o torpore t tcendi 
Re il più vecchia dice, al piacer della voftra fignona 

Signorili popol tuo la aorte fugge II Re ftato vn poco attento dicc^ 

diqisllabeftu crudele. &peli>tcra di tal capacita & toapropofta 

q j - 1 natoffica aflT^i, & pm ne fugge cha ciò fegair ia mente brn difpt fta% 

■fi clic pteucai fpadalaluufcra • ' Et per chc'n te coi oi^c buon veduc 

farai miniftrator di tanto efóro 
Il Re rifponde . fi Cittadino accettando dice. 

atta la vita me venuta a dugge &io l'accetto poiché in piacere* 

chi per me braàrio ogni cola daanifera 

pur la ialute cerco icn*a tedio il Re rifpcndc • 

del popol dunque qua! fara'i rimedio» 

non perder fol careno, e tenta vitio 
Il Cittadino al Re dice . perche neflun non fi pofia dolere 

ma muoui conpreftesza quello initio 
I tei diro (igne r in f mona cn tutto 11 Cittadino dice . 

qualche fecondo me iareda tare efaràfattoa picno'i tuoccjnandaméto* 
nJ vc gg ; '* n celalo che l'animai bruttò 

attende il popol tutto a diuorarc Volgefi a vn banditore i 

che con venga dal eie! cauo conft tutto vicnmccc banditore • 

non pcffandoaltnimnt* rimediale il banditore • 

di dargli il cibo uiocotidiano Che farà bando, 

ia quella miglior forma che poliamo* 11 Cittadino dice al banditore. 

Et perche il numer delle belile e i pento Fa d'efler banditor mio diligente 
e torza di cibar l'ardente bocca a mandar quello bando per la terra 

fi màdi vn'uomoal fuplitio al tcrmcto & fa che fia palelr a ogni gente 
con vna bettial cizataa chi tocca pur che pigrma non ti tacci guerra 
ma ciò fi icgua con bu n fondamento 1] banditore . 
nonqual materia male inteu,c£cioccaQucft'eroffitio mio onde feuente 
qaeit'ed'iniborfar tutti e cittadini lolpanderò fel mio pcn/ìcr non erra 
huomunàoane grandi, &piccoiini. Il Cittadino . 

2sl ulla cauan io di fuor dell lui te & io ti pagherò di buono argento 

cofi tu come £ l'altri, & la tua figlia 11 ban itorc * 

ognuafic io apporto a qutlia morte & i dato vn tocco allo finimento . 
qaeii j e quei che p;r me fe ne configlia Sonato canta a bandire . 
onie eh* if nd j con tua figlia in lortc U noftro fercniffimo ligi ere 
non fi.po;ra doler aura famiglia fa metter b ;ndo, e lpcflo comandare 

celò ur vaa io fcaxa fr au ic t'nganno che gl'abitanti didimo, e di fiicre 
quel che gli ftruggeglitìec»bo vnanno. fi venghin tutti in pia*zaa uliegnarr 

ti perche vn'auom lare poca profonda a pena delia vita, & dtl.o honorc 
* tanfo ìU Jiirij va'anira il li du a qualunque vokiiì contattare 

a^wio cittì menebetì può vilponda &ciii coauafiarapci v^ric vie 
uriumc ai chi tosca in coiipagiiia farà rapprcichuto per lipic . 

iLa JUpf. di S. Giorgio, A 3 \r a 



Vai donna vedoua dice a un fuo figli M?ft*ìiw ino alla madre. 



c 

f 

I 

c 



u "lo hauendo vdko il bando. 
Àndi .n figlmol mio caro a vbidirc 

Il ; gliuoJodice« 
audr una dolce che vorrà dir quello 

Li donai al figliuolo • 

4or del mio corpo t non telfaprc dire 
ma di talcaJoci chiamen pretto 



andianne maiuma 
a ftar qui mi cenfumo adrawroa adn 
farcitoli cut; dnochiama vn'alsta 
dcnns,& dice ceti. 
£ tu uicfl'olue cerne fe chiamata 

La nudrr dice . 
Felice tono & lei De 1 damili 
del cafatto tir.ou ,&haUa Mi 
Il cittadino é>1 ilice mia, *dicc» 



I fi ; >huoloand.ndo «rio la piazza H bbi fcentia, & kifie hccntiata 



dure. 

£ mi p*rue (!a notte rra'I dormire 
cfltr rapito onde mi ero m^flo 
de ilo mi tu, & dkl vogl a che Zia 
tal gita fuor della credenza mia 

Va\*ltra vedoua dice à un fuo figli 
u ola hauendo vditoil bando. 
Tu ha fentito il bando amor mio bello 
che ua hoggi per parte del fignore 
baogm modo vbbidir fi vuol quella. 
Dice la figliuola alla madre . 



parta» coltoro,ungiouinc uienc,ikifc 

ud ino li dice rafcgnandolo. 
& tu uien qua, come ha tu nome» 

Rifpondeirmola» 

qual nacqui della ftirpe degli orrehti 
& her k n ie io fenza aro ci, e p; tenti, 
lldetto cittadino hauendo iirbur 
fato egn' uno ne ua dinanzi al -Re 

aLdic* 



die! voglia madre mia che fia migliore Hor che bori; te fon le dór è ; c gPhnom 
perch o fogn^uo fta notte un uccello d'ogni maniera grandi, e picchimi (b 



bcccarimgi'orcni on molto furore 

Dice la madre alla figliuola . 
«fella tua paifiune affa m'incrcfce 
ma uano il fognoTpaifier non riefee. 
Giunti doi*e iaunoa raflfegnare dice e fatto ciò la beftia prouedere 
ua cittadino alta puma vedoua . & qucfto officio fia del caualierc l 
Donna dimmi uien- qua com'ha tu nome 



c tu tfgnoic ehecigouerni, etcmim 
infitti*.: con noi altri cittadini 
unfe ue traghi fuor, & quel fi nomin 
fi che fi notti alla corte uicint 



cairn fi chiama quello tuo puttino 
eh a fi bionda & pulite le fuc chiome. 

Laucdoua dice, 
io donna [krta, & coftui Maflimino 

li Cittadino dice» 
dichecafato fcL 

Lau:d uì. 
da lira otte 

che un u' Magio al pelago uicino 



Il Re dice al Cittadino. 

Col nome di tonante, e di minerua 
à* Ercole, Mercurio noftri buon diuoi 
comincia a trarre, e capitoli offerua 
in tutto quello» & quanti ti fon noti 
11 cittadino fa metter la mano a vr< 
fa nei uilo nella boi fa , e trae una po 
liza il cittadino leggendola dice* 



Il cittadmo raffinandoli, & prefe eno- M iflima deferaotte alia protei ua 
0x1 il Utato ctiw loia uo fiate heentiatù bslcu cos'animai fi ceda, & doti 
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tetto VpoHxa dire a! catsslicr*. ktvz Imv^hcmsfltMJf «Sfere tetléfe 
caualicr fa Toffitiochcic impolio . Ukxr me che tonda tornar cenere* 

llcaualicrnfponde. Rifpcndc Marnino alla madre* 

flosci pcufar ch f 3cciò ibn ben difpoflo À dir cefi madre mia c arnak 
11 canalker con la coflnpaguja r u a a ca- mi duplichi le pene alla mia morse 
fa di Malli aiino,c dice alla madre, alla^qual vo contentate non vate 
Conloliti gh Dei madonna Berta altro chcl tuo baratto • 
dacci qua M* (limino iucn tubato 
che dVifer cibo alla belila 4ittrta La madre, 

da vna pecorella accompagnato O dura lorte 

figlmolfia benedetto il tao natale 
Lì vedoua battendo fi dice « pc che tuogiorni , & l'h ore fc n ce ree 

Ileauataeredice loro . 
Ohimè ohimè quatto non merta Vfcianne Iti che l'animale appclh 
il mio figliuolo il qual ho tanto amato Jl cibo e'n punto, & già la pecorella* 

Vsigefi al figliuolo, & dice. Maflìmiuo mentre fi parte dalla fua 

Figliu A tu le quel colici cha tua madre madrr, 6^ dice , 

trapaffi il cuor come quel di tuo padre. I mene vò madre miafcdele 
fi non balìa chi rn'lio il manto meno a far di me il gran drago fatollo 
chehorm : forza dargli anco il figliolo la madre piangendo dice . 
a fcroceanimal pnen gì velaio O duro paffo, o morte aÉpra, e crudele 

venuto per dì itruggermi con duolo prima ti vo gittar le braccia al collo 
hor taro pnua d'ogni ben terreno bocca dolce, I or amara phi che fe le 
pnuadr te ch'ai .mondo mi (tfolo poche di mortele ti conuien dar crollo 
come puofopportar Gume alto Dio tanta beneditene ti cedo, & dono 
che tu mi fu rapito, ofigl'uc; lo mio* quanti animali, & pelei *1 marno foco 

Maifiaiìuoriipohdi alla Madre- 
Madre, e nutrice fc mie faluatione fartefi Marmino, & h madre tramor- 
fi puitifi impetrar per neflun m do ti e, fl caualiere da vna parte in et m 
dtnon morir p.r boccacci dragone pagmadi toafliauno, catialietc 
deh nou tardar duwor quefto nodo drce . 
fc non dammi la tua bcoeditione 

che di pigliar partito ho putto in (odo Muffimmo quefta e la tua compagnia 
La Janna ai figliuolo . menala teco iepra quello fcegiio 

Sarcbb:i'horc,ofi 5 Jiuoi mio perdale & fp* ra nella ecclia tue nafcbia 
a voler ottenerla tua f*ltac. M> Alunno andandosi luogo difputat* 

Sol va rimedio ce amor mio buono come vna pecorella dice Spirando 
di mettcrmeal tuo precinte ttaw tfogm timor idin da hcrmtfpcglio 
idi tmnrpertc contenta fona poiché difpplto in cielo cefi fia 

acciochc iu rimanga l>ber«to incuci cb^'l mio fignor difia, e voglie 

credimi queft* grana, e qucfto dono Dsctalfaninu*. 
per l'arni Uc mtporti,iJi apportato Asinai magete a Loftrurgofcie 
^ A 4 i*icn 



{ 

\* 

c 



fitti tutto lieto perche non conefer* di perdonare t mia £gKapia«ntC 
Eifendoalbco dipntato'l drago ne la dura morte Ottàl'cffcr gallego 
por u'i fanciullo, & la pecora t & di- refugiofalutifer di mia mente 
uora, il caualierc ne va dinanzi al dandoui per baratto ogni mia gioì* 



Re & dice • 
A quanto m'imponefti e fadisfatto • 

Rifponde il cittadino al Re . 



e mczl regno pur ch'ella non muoia* 
Il cittadino r fpcnde, & dice* 



Tu Recha facto quefìo tale ditta 
e hor che morti fono e figlinoli noftri 
credi camparla e farà gran delitto 
non tei penfar che gxuititia il dimcftri 
fe non adempì in lei quanto ne (crino 
pe gl'alni tarde rcn ne Re a eh :cfln 
Il cittadino cauavna polita 9 &di- fi che prcuedi a pigliar buon partito 

ce cofi . ' fe non che doppio crror ne te itguito • 

Lucilia di fileno Re noftra 

11 Re veduto che] popolo fìa oftina 
dice in quefta forma * 



beni fla ben fi ce (li caualiere * 
li Re d ce al cittadino . 

apri la bjrfa crai all'altro tratte. 
Il cittadino. 

& cofi farà fatto volentieri . 



1] Re. 
a matto 

& licito creder mio, & van penfieri 
credendo haucr gli dei in mio fiauore 
e mi fon vilipendio Ór difonore. 

O me figliala mia può effer quetio 
chu'habbia dato l'cffcr pel dragone 
e me lo par fognar e fon purdcfto 
hor nulla fie la mia reputationc 
hor vadadoue vuole il rcgno'1 redo 
& muota il Re eoa tutte le perfonc 
pnuo di tanta vergine fanciulla 
mando dipoi 1 non t'aprczxo nulla • 

Il perche guuc fulmina mondarda 
& fa di me ogni crudele ftratio 



Da poi che le mie prece in darno fonò 
& che meforaa quefia amaritudine 
gu (torto ptpoj mio allctto, e buono 
tardamun tanto vua lei cciiucine 
chclla mi pelli «dimandai perdono 
a Piaget lece la iua gicucmudine 

Il cittadino rifpcnde* 
fleti fatta la gra tia m* comporta 
& fa penfier elicila de t b t flei niorta* 
11 detto cittadino volendo trarre de 
berfa vn'aluodicc. 



chinome ftimo tuo mondo bugiardo Perche non perda'] drago le fue dotte 



fc non lo fai a 1 tutto ti dis grano 
deh non ha ucr di me nell un riguardo 
le non di medi pianger laro fatio 
fc muor Lucilia mia figliuola buona 
ac ma più in te fta porterò corona. 

Vol^efi al cittadino, & dice . 
Benigni cittadini fc giù fio ci priego 
dime fupphcpa voi h umana mente 



vn'altra ne trarremo in quello mezo 
che non e tempo d'«(pcuar la notte 
accioche non ci a fi Jti col iuoiezso 

Tra c detta polita, & dice • 
Dei damata dei Unguc stratte 
Volgtfi al cauah; re, fi^ dice, 
prefto va caualier ft ma ripeto 
; di pianti o vrla menala al tormento 
Il caualier nlpcndc. 
ch'ai L. m: gratia non facciate niego Fatto farà chi non gufto, & non fent* 

11 
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ìlcaualier ncvaacafa di dei dama» noncpcffibi!maick«mtce»d^ft 
conU(ukCcmpagniai& lamaucl* innanavqutlchclcnaemibu admott 



pettta.u* il cauaiit* c dice . 
Fcticc Dio u cciiic ; , & ci dia pace 
dacci dei damata tua figliuola 
quii Cuce traiu re o e a gu ut piace 
^ per la bucate, & là me he a gela 
de pcftitcro drago Unto audace 
deli* Ina morie i# n ne fai pitela 
l penta che vuclcf ipi *>chcc< f;fia 
& c ac comune c que : a maialila • 

Felice vedoua dice. 

A Kime m fera a me v me infelice 
oìu: emeomeehi mi locaci re 
dei damata nr-aioia fciiKe 
unica ifteme mw chi mi fù} Corre 
Chi mi pnua di ce < . tic mi ditdu c 



11 Caualicr irato dice. 
I ti farò n utar c «umi, & vesti 

Diadi tea u a) Cauakcre • 
I vo innar zi morir per la tua man* 

cller minuzzata in mille ptext 

rnb< dcii'aiumalc liiato 
J l Cauam r dite ; Degnata » 
Fona cheidr?^ ole tue membra fpczxt 
dì liberai li porti ti non f>ano 
c he toccando la forte alla corona 
fs foixa andaiuiiniua propria perfora 
felice abbracciando la fua figliuola 
dee. 

O me figliuola mia amor mio tenero 
doglia del milcr cuor i cogitante 
imiftimauo hauer per te vn genera 
iauiofvlice ticcomercatante 



fcM<f^lk*«v4' «—>-i — 

che nò mi t # habbuniu gemerei a pere &fara'l di ago onde morte nengcncrò 



c m- nd( chi ti crede e ignorante 
che quando voa naùe in aucrfa f 1 1 una 
non gli porre giouar cola nt fluna. 



& fuga perc4UctncoÌcure grolle 
llCauahere* 
&iC peliti a onte del fangue aftraottc # 

Dei iamara piangendo dice. 
O carnai mamma mu apri t ut braccia 
& aceuim impianto nel tuo gtembo 
fc^rafe uga di lacrime mia ùccia 

quai di liquida pioggia e fatta un nébo che cibo al di ago Ino Te fici e adotto 
del fupeib^ iioa che mi minaccia Felice alia lua figliuc la . 

oicurailuilomioconuntuo lembo * Vedi figliuola mia jolcn fot aata 
Che quando vegio che i^tìo mi guardi di benedirti knxa far più motto 
cpaf chemieoafumi, eUiUgtii^ ardi. Dcidamatadiee. 



11 Caualier ci uciato dice ♦ ] 
Horfu vfcianneche l'hon e paffata 



Felice piangendo ? ifpondc* 



J.c tue parole figHur lina mia 
mi lon tutte w iella vclenofe 
come vuotuehciefugio ti iia t 
che cuocio ha uou gente podcrofe 
11 Caualierc die* arduo • 
Vfciannc a morte couuien che ti di% 
i mei drago non rj crea tai»tetole 
De* damata pungendo dice* 

LaK-Fp.diS-Gifirgiot 



Da pochi nacqui tanto fuenturata 
per t (Ter dei dragon v»uafida,& (ceno 
madre dammi la tuabcnedittione 
ncik quale hcbbi,< ho gran d*uoticnc. 



K Benedicendo felice la figliuola , dice « 

Benedetta fie iU per quante volte 
con le mammelle mia t'ho pi rto il tetre 
p^rquantco già leni* braccint luche 
&f il falciate^ cgni cola s dstte 



pei 



c 

i 

I 

c 

,1 



fct fatitele tue bionde treccie fciolte dilacrfmebagnancVl vifr eglocéhj 
&de<hnate,& polite ri fatte ondecóuicn che mo't'cl dardo (cocchi, 

per quanto to pulito il yifoegl'occhi Lucilia humilcdice al padre, 

ttniebeneduion per mente fiocchi. Chedi tu padre mìo fochi t'intenda 
Deidamata emendo benedetta dice chi triemo di temenza "ancruo wicruo 
Madre vatti con dio piangimi almeno 
da che non ce rimedio a mia la Iute II Re alla figliuola • 

Il Caualier piglia Deidcmata, e dice. 

Tratte per forte che tu (e profonda 
& cibo al drago pessimo, & prcteruo 
mifer pietofò alcun ce che fa renda 



Felice in pace non ti lafcercmo 

Felice alla figliuola 
Farò figliuola mia Thonor douuto 



ma crudel contro a me fi non ofleruo 
diparti a quel fi com f a gl'altri fanno 
Pa t jtifì, e la madre tramo* tiice ilean fe non che nel palazzo marderanno. 
da la pecora Deidamata, &dicc. Con dird'haueruimeffo'lfanguc loro 
Quello animai manfucto, & almeno c queftV quel che rr/ha chiufalabocc; 
guidi] Ji la dalle torre cadute onde figliuola aJIVItimo martore 

fopra qu:l faff j ouc adempiei Aio giufto alfin fc dr tùa giorni a te tectea 

Dcidamaraauiandofi col l'animale per teprcmifsiil tegne in càbio, e bto 
dice m quefta forma . con recufarmi come cofafciocca 

H°2g* Gioue vedrò fe mai agufto ne baflante farei al popol torti 
Hora Lue Jù figliuola del Re Sileno perche ha foorte fi* forra difpcrti, 
per andarea Vifitare il padre, e dice* Lucilia fortemente pjangcndodic 
Su dilette me feruc fìdcliiTim* al padie . 

ch'iovolgira vcaeril mio car padre Ài mifera meome Lucilia 



Vna cameriera allegra nfpondc . 
Sempre parate fian pronte preftiffime 
a f cguitar le tue membri leggiadre 
Lucilu andando dice loro • 
Ho iup r dilettarmi prudettiifime ' 
farerc Hnfóttar le voftrs (quadre 
con Qualche *anrj dt dolcezza pieno . 
La dettac smetterà dice • 
Etaoi coti eoa fetta feguiremo 



doue determinar tua gran bellezza 
hoggi el g orno per me d'aipra viglia 
mi tu Slicno che ti vai tua grandezza 
poche forza non hai de laìuar la figlia 
la qual tanta mi cn tanti pompe auezz 
il perche piangi mai dilgratia prima 
il regno poi che di te non fa Orna. 
Vohafiaìle compagne, & dice . 
Et voi piangete meco cameriere 
Van^o carità rido per la via,& giunti infitmc tutu lanofUa amicitia 
dinanzi al SU LnciUafalutandodictf pia» getc il gaudio già pcrfoM faceti 
Diletto padre mio l'ardente fiamma piangete lai mia moitc 3 & mia triftitia 
\ d'amjr paterno a te mifpinge,r. tira le nache veftc, 6z ci fottìi veliere 
& p:rclu non conobbi U min mamma quelle qual vi ft dono in gran douitia 
riccotro a te oue mio ben s'aggira •{ piangete in fòmma colle luce grame 
Il Re piangendo dice. «he vtfie forza tornar alle Orarne. ' 

Vaica figlia mia amor m'infiamma Vnà ca menerà a vn'altra dice. 

ajpi;ngw tu* teltà <juì! per rn: fpira Cópagat, e fuorc mia che nuoua equeft 



U 
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La feconda cam? riera # 
Mifcrifcordia in Dio mifcricordii 
non tanta crudeltà l'ita tua refla 
non più lite più mi rte pio difeordia 
humiha tlpopol tuo che fatai chiefta 
& placalo a camparla di concordia 
per la potentia tua quale e infinita 
la doue grìdan morte gridar vita. 



ne più fiumana toh mi tnfìtflk 
iolpeniod'cfier cibo del dragone 

La feconda cameriera 
B nedetra fi» tu quanto di ctippS 
feruito t'ho • 

Vna matrona • 
&idata la poppa* 



itili - 



Il Re benedice la figliuole dite} 
Benedetta fia tu figliuola mia 
quanto io ho di portanza, e di bon tate 

da me benedetta Tempre fia 
per le ftclle del ciclo mnùmerate 
con la quàl vo ch'ella vada al tormento per l'ora tion che per me fatta fia 
come s'honora'l cambio di fue dote. per quelle che naife n fute accettate 
In mentre fi vette, & vno cittadino 

va al Re e dice fentcndo il puzzo Lucilia abbraccia il padre, & dice • 
del drago. 



11 Re alla cameriera dice » 

Ornate il corpo fuo in vn momento 
della più ricca vcfte che fi puote 



Signor di licentiarla fie contentp 
cac fetor già del drago ci percuote 

11 Re fa vifta di non vdire, & ab* 
braccia la figliuola, & dice. 
Mifcra me quella fpcranza humana 

Tedi quante Sé fon caduct, & vana . 
Perch'io ptnfauo a tue nozze inuittare 
baron pnncipa Ideila mia corte 
di ricche perle il palazzo adornare 
di panni arazzi, & di ciafeuna forte 
gl'organi vdire, & piflcii fonare 
e tu vergine vai all'aipra morte 
hor voltili li dei che di veleno 
ì 

P 



Fon gan fin padre mio rimanti in pace 
chi vo feguir quanto a gli dei piace ^ 
Voluti al caualier & dice • 
Doue e la belìi a che di morir meco 
per la tatente bocca del ferpente 

11 Caualier gli da la pecora , & m<* 
ftratc doue andate, & dice . 
Eccola qui adducila con teco 
■ in fu quel falle al pelago rafente» 

Lucilia pigliandola pecora dice è 

O vclubil fortuna o mondo cieco » 
Il caualier confortandola dice . 



i folli morto prima va giorno almeno. Qucfra piaga e cemmum fiepatientc 
Lucilia finginccchia* & dice al luo Lucilio al caualier liccntiando » 
padre. flcicofi farò paniti quinci 

a che me ogni rimedio, e nulla che del drago il fetor par che cominci 

padre dammi Ja tua benedizione Andando verfo il lago dice dafe» 

Piangom hor le mie ferue cameriere 
Volgefi alle compagne, & a certe ma chem'han feiuitofichemaidifagio 



uonc liccntiandok elice loro. 

Etlicentia fia ogni fanciulla 
voi alue cameriere, & voi autttone 



nonhabbiinfinoaho§f;iha foftencre 
nel fob:rboil Real mio bel palagio 
di itone ornato, e ricco d'argentiere 
gelando hor confili? pnua u'ogn'a giro 

eoa 



wi le he» ver fortuna onde t'alloggi che vuol dir che tu piangi tmmm 
4eaun timuti il contrailo che hcggt . eu>r ornata di fi ricca retta 

Gualcando Saa Giorgio reno la & perche fi da lungi «ala gente. , 
Citu di iiJena vao Angiolo*.'- lUponde Lucilia a fan Giorg* 



enei 



Angiolo gl' 
appare, & dice. 
Buon milite t di Chrillo non tardar* 
caualca vcrlo la citta Silena 
chequi vicina a un lago bagnare 
che uippete infinite & draghi mena 
& tcguiq uaato Diuthara < pi tare 

tr*rra. ìu uhbiadi ca Ha 
ài . he.>cleguiudi poi tal fi u to 



torgio 

Deh non cercar che n< uita fiatjudta 
ma ruggì prette* gtouine piacente 
fcmecoinfiem*; tu non vuo monte 

Rjfponde fan Giorgio» 
Non fu mai mio c-it urne di fuggire* 

lucida dice. 
Giouin iu fc a un magri fi c cuore 



& vhed*ria gl'idolatri peoa t & lutto, luggi perche 010 1 meco dtfadcii » 
i/avig* io fparito San Giorgio c*u*l Giurgio . 

Cando vcrlo douc !a donatila Ita Deh non temer figliuola al un dolo, 
u d trouandola dice . che fi tremante di ttmciaa*tìidcr.* 

JDtfRmi fanciulla quel che ci moleiì* L ucilia * 



dea fuggi preflo fuge'haotn di valore cene non vai ho»ar.a medicii» , 

fuggi ia mone m non te confidai iagg' "« WW»j I**» ».« 
to& Venendoli diagone, San Giorgio 



San Giorgio . 

lo non mi partirò di qui giamai 
fe primi non mi di quei che ci fai • 
Lucilla rilpondc a Un Giorgio * 

Da poi chi vego tua ìnccntionc 
tikr ditpoita a voler cfler cena 



pc n la lancia in tefla, & dice . 
6i_ il vo fintar con quella lancia. 
Subito fpronò il caualle,6£ ferì il dra- 
goni drago cade in te! ra* e San Gior 
giovino t'inginocchia & dice ferito- 
lo a morte . 
Sempre fia laudatoo fignor mio 
fappicnc in quefto lagoc vn dragone u qua»to fi può multiplicar con penna 
che tum la citta cucita, e diletta tu giufto,fe,& feclemcnte,& pio 
c vernando crinite pcefónc vmeo fc «imo, & vero tu maflenna 

quando col fiato aiVaicrc coperta a feguitar con quefto inoltro no 
li quefto fa quando fuor dell aeque elee qual fi conuicne a> rilc tur tuo antenna , 
perche la faine 1» duplica, e crtUc . acciò chel popol di Sikna apeito 
Onde mio padre re pn ucdimento conolca te efitr veto Dio certo . 
che tutto qu«nto il popol s'imboffefli fc JU- _ 

huomin,, e donne di mori , e di dr,nto Volgefi alla donzella* & die* 
piccoli, c grandi, e ntfiun fi tafciaiiì 



Ci inctur m me ieco iti coutento 
pcrcLenefiunnonfiiartmaiicafiì 
per dath ìic.bo 1 guardo pur ni vegio 
tacendo mai p r lugg.r male, e pcgio. 
Jtiogm giorno vn« tcplition viene 
qui come da lakrte alla ventura 
con fimil btltia, cn'oggi teeoa mene. 
&. coli ra me danno tua calura . 

San Giorgio rifpone. 
mitiga gioutnctta le tue pone 
6t cena oal tuo almo ogni paura 
che col ne nie di ChnfU onnipotente 
ti camperò, & taiollo dolente . 



Piglia la tua cintura non temere 
& ciicondjlaal collo all'animale 
per cui viue Sikna in difpiacere 
che manfueto agnello e latto eguale 
onde fi potta certo hoggi tenere 
quanto mìa fe più che la volita vale 
& fecoinuer la terra il camin rizza 

La donatila pigliala cintura, & metiglie 
)a al cello andando verfola Città il po 
popol che ftaua a vedere ctmiaciè a 
fuggire, e vno il p u uecchio dice . 

O me ft'ggian per le fortezze, e torri 



a?ocoapocoluon,& Lucilla pian- Gtouedelfetunoncifoccorri 
lìnZ c^emandociiceaS.G:org.o. hcgg.equeldi che tutti periremo 
gcnoo.c iicui-i , f d ìl bsloano concorri 



Deh faggi oaie ruggì campa campa 
fuggi buon causici tanta ruma 
eccol dragon whe già l'aria auampa 
chen ver di noi a gran furia canina 
fugi U iìfiil della (sa voto 



de tua fedeltà bifogno concerti 
chel crago vie pr r perei al pùto ftremo 
per diuorarci tutti nella terra 
mifericèrdia pace non più ^ueria. 
Datoli a fuggir San Giorgio dice loro 
— *i©n 



K ? oglià'te fty^grr ne fpau*marui II detto CKrifìiano I 

tifico Gititi ni io ma qui madato temendo di non eflere Aratiati 
. pace, e requie, & per riposò da rui Ssn Giorgio . 

onde culV ua ne farà confolaco In parte ferui, de non interamente 

eoa qjeito canagliate batte zzarui fkrel perche chi recuft il martirio 

hauer ciafeun idol ri negato ha minor pane poi nel cielo impirio * 

crederen Chrnto onnipotente > e fòrte Ben fo com'il timor v'ha fatto guerra 
diooi al drago donerò )a morte » per li liimoli grandi del demonio 

Afficurandofi tutti per le parole del II detto Chiìftiano. 



Santoli Re d ce a fan Giorgio 
Milite franco, e buon fcruo di Chnfto 
noi fian contenti pigliare il battei] ino 
e creder puramente in Giefu Chrifto 
& farci lua proccifi col bàteefimo 
& uiuer e morir per Gictu Chrifto 



la tua fama parola in ciò non erra 
che pronto chi al figlilo, c fcrmo'l con: 

San Giorgio. * 
l'aibcrchc l fior fenza fratto diserra 
non, e prezzato ne tenuto idonio 
pero con l'acqua del Santo battefimo fior fenza frutto e fotco il tempo roftro 
ci monda da peccale nettale purga & per compara tion ve lo dimoftro • 
acciò che noftra gloria a noi riiurga . Pur d'ogni cofa fia laudato Dio 
San Giorgio intefa la buona ddpofl- come haucte volume nella fede • 
tione del popolo, fi fa recare un ua 
fello d'acqua, 6^ uoltafi al Rc,c II detto Chriftiano. 
diee. Sapiente, &ditcrcto figliuol mici 

Per farti accetto alle chriftiane fquadre apunto tanto quanto fi richiede 
inginocchiati horfu tratti lamanto • a vn Chnflian cacoheo per ch'io 

Cauandofi la corona, & i'amanto di Santa Chicfa o nanzi el fi óte,il piedi 
San Giorgio dice. pcrqucfto mio fratcl che e tacerete* 

Io ti battezzo nel nome del padre quai per autorità più dimepuotc« 
& del figliuolo, & lo Spirito Santo San Giorgio . 



accio ficn faiui tua membra kgiadrc 
da le man di Lucifero per tanto 

San Giorgio lo rizza, & dice, 
buon prò ti faccia dolce padre mio 
che tu le U\ to buon leruo di Dio. 



Sempre fic tu laudato onnipotente 
e fommo e grande Dio e giufto e vero 
però che prouifto m'hai per al prelcn 
q jcito buv n facerdote,& buon fcruc 
qual farà fpecchio a tutta quefta gonu 
a dar lor delia fede il iumc incero 
Due Chriftiani ftati occulti s'apprc- affargli andar pel fil della tua U gge 
fentano a San Giorgio, e uno dice • qual viue, & rcg/ia, e regnerà, c reggu 

Volgefi al facerdote, & dice . 
Diletto, & reuereudo padre amore 
m'incitadi dolcezza a lacrimare 



Noi fian ferui di Dio occulti ftati 
trentanni o più nella Città prefente 

San Giorgio* 
& perche non ui fiate appai: fa ti 
acomunciar Chriùo onnipotente 



confidcrando eh el noftro Signore 
t'hanno infido a hoggi a conferirne 
perche fe di Siicua U corrcttgxe 



&quel dietimi gPahrihabi? guidare alpadreal «glie a ilo Spirito Santo f] 
Cnd'iotipncgo iic m fucu^unto in battezzo, & dal dime n titcaccia 
libattcfimoaaf co*n ne&mento. figliuola icuasubonpiou feccia, 
tali ufi. » u*a»tnchan unu n»iftcro [ u<ono:nqudòi battezzati venti mTt» 
iic pmconf. irae,c anche più s'affaccia patere ie tto il Re Si lene & rr.ocma 
colnomcdiGiclu Re d'ogniiftopcro dmcr>cnfi vcltiidc battezzare fugfc* 
tara contento a sbarrar le tue braccia do dice dafe. 
Chiamate'] pojpoi cen buon defiderio I veglio andare a Rema a Dio eliti a&# 



al battefimo tanto, & non ti giaccia 
di batte zzai io con i ua propri*, mano 
dande giù urne della te ch'abbiano» 



aflargii Betoccme li JRe Sileno 
con tuttt/J popol le fatto chriftiano 
il perche penio che p;cn di veleno 
gli verrà adeflo con amata mano 
perche contra e chn flian va fenza fieno 
& portai fi) della fpada ogni gente 
etto 5gliuol mio benché fia indegna il regno diserra mifcramcntc • 
ammtftrar tanto c ffit.o eccellente 

pur nódimen có ogn'indufiru égegno Andando ad accufare if cittadino a Dia 



11 vecchio facerde te* 



m'adop^rro fendo obbediente 
con Y&i modi Dio vero fcAcgno 
fattor d'ogni fattura onnipotente 
per L^mi gratoatuavntufcrena 
ouonfalua ter della Citta Silena. 



clctÌ5no,eSan Giorgio caua la lpada 
fuori, e a ma 2 al dragone, e dice . 

Beilia maltragia crudele, & peftifcm 
tu le venuto al fin de giorni tuoi 
per quella fanta fpada falutifcia 
fa con meco difefa fe tu puoi» 



Voltali al pcpcl, & dice . 
Venite pcpol mio, utnite al bagno 
e che v'a xnódar d'ogni voftra bruttura Morto i I drago • 
venite a far della gloria guadagno Hor più al popol tcn farà dannifera] 
$ualc eterna, eiernalmenteduia VoJgefial popolo, & dice, 

venite meco douc ui accompagno 31 perche proutdetc tutti voi 
non affettare la fta gicn futura honcrcuoli, & cari cittadini 

che chi non 61 quanoo y uo quàto vuole *hc fuor della citta e fi (ìrafeini . 
fpefle uolte ildiicgno fallir iuolc. 11 P.e vedono morto il drago abrac 

£ il facerdote comincia a battezzare eia San Giorgio^ 6^ dice, 
tutto'l pepe J, & la figliuola del Re O gloriof© buon milite franco 
cioè Lùcilia s'inginocchia innanzi ìnuitiftimo e nobilcaualiere 
a San Giorgi, & dice . che vincerefii vn mode cflend o [fianco 

Se giufto'l pnego caualier ioprano chi fi potria da braccìarti tenere 
per la virtù dell'angelico canto i vengo di dolcezza quali manco 

ti prìego mi battei zi con tua mano allaude di Gielu ponti a federe 
acciò che dico dir mi pefla vanto San Giorgio fi pene a (edere,e dice» 

Lucilla ginocchioni a San Giorgio la & cofi faià fatto fignor mio , 
battezza, & dice • URe nfponde. 

per farci in gregia del lune chrift ian# habbidcl Regno autoriti come io 

Stanno fi 



WÈ ¥5 
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Stiiraofi in gran gaudio a Roma in 
quello il Cittadino gmgac . 



dintiMttltelmperadortDiòdituii^ 
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u pur fcir 



Eterna con li dei regni in te pace 
o buon gonfalonier di macometto 
amor m f ha meflb a te e fammi axi iace 
& pronto nel parlar fcnxa fofpctto 
chi portoagioue, eognifuofeguare 
onde porgi l'orecchio a mio concetto 
a che tu mi ix voce afpor mifuro 
ma par dicendoli ver diro ficuro . 

Ohimè Cappi che mi fora mente 
le noa prouedi con armata mano 
il ile Silen di Libia con fui gente 
fcndofif* ttodinuju) chriftiano 
per feriti tuo p p lo eccellenti 
alla fedi quel Limilo p rtt * t iaao 



il pri mo f cetro, c la tua corona 
H ti il tuo proprio 5>onor raccomanr 
queftoequclchel tuoferuo ne ragioni 

Lo Imperatore dice» 
ben chi la accio lo f memorato 

il cittadino risponde . 
Vauucni m«r f o a'vna fol perfona 
chuccis'vn drago colla fua man pro^ 
che di Un gente haueam rrtagràco. 
I q al :ion lo icpcrm tu d'ingegno 
u pti vi iù di corpo le lucale - 
op-.rmaki.arte> e fu g*an legno 
che tanto morirò n un colpo conqu* " 
qual haue già disfatto metzo'l icgn^ 



c he in fui la Croce fu enti io, e morto fttalbattcfìmotuttoilpopolmifl* 
fi che fignor non ti la ci*r fai unto - con dir d'efler di Chmio uaandaiario 
Tenendo con g< an regi il principato per liberali da tanto auucriario • 

Le 



«cbIoub 
' 'aonor la v 
iicolmio 
Alidi 
K.odepc 

Volgeli 

peròcan 

Kiocipalm 

ne venga 
lille D 
,dcla fi 
iiailm 
emetra 
ptrpctu 
fioche 
tifali 
*cc oche 

1 HCa 
tfaràf^ 

lo 

| Subito 
idru 
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Lo Iinperadore irato volta giacchi gettigli, e P 0 * <& ce • 

in verfo il ciclo, & dice . Fateui innanzi pi udenti corrieri 

( jioue fc fuifi in cicl com' o mi (timo c ftia ciafeun a mie parole attenta ^ 
aunmof ia^lgrannumtr de dei prima perchifo ben vcihiptnficriu 
ficomcin icaanm*^ut uoilpnmo 

fra i'huraana nai u; a i pcnicìei Voltafi al camarligno, e dice . 

chei ol giuraci, & mand* sPoafs.mo Conta per vnfiorin larghi dugento 
con tu;t, lua it-gua^ \ imponto o mei hor che camminar vi fa meftiere 
ma che ho tu no* j- uo; ptiauentu z camminar nò, ma volar com'vn' vento 
hortu nonptnfiafhi manan&tura» pigìi ciafcunfuc britue, enotarcte 
Cun luico ciò che non pc flb non coglia quante m'impongo, c tanto' feguirctf # 

o più tempre per te vorrc pugnaic Mauro Imperfia a Datiano andrai 

ikndo mie roman, & ricca ioglia [. c prefentagli ilbreuc ch'io t'ho dato 



ben loimpenone douefle andare 
l'honor la vita in armigera fpc glia 
& col mio grande e Ut reno pafòre 
ncll'ilola di Libia con gran irata 
facendo per te gioue alpra vendetta i 

Volge fi al Cancellici & dice . 

Et però cancelliere fermerai 
Mincipalmente in Pcrfiaa datiano 
& da mie parte gli comanderai 

he venga a Roma con armata mano 
& al He Dermenia come tu (ai 
5^ de la nuoua guerra ìlcatoftrano 
& iimilmentc al gran Re de Tiopia 
che merra, fcco di gente gran copia . 



Vn'aluo corriere, 
e tu Bramante non dimorerai 
li tuo in Armcniaharai portato» 

Al terzo corriere . 
e tu nella Tiopia pollerai 
e al Re che di quella incoronato 
il tuo prefenta hcr c aminar tofto 
due a bocca facci quanto e ìmpofto? 
Bramante andò in Armenia a fare il 
biiogno il fecondo in fithiopia , & 
Mauro in pcrfiaa Datiano , & dr«c 
al Re. 

Screnifsimo Re a te mimanda 
rcccclfo Imperàdor Dio eterno; 

Datiano Re rifponde • 



E t perpetuo Silcntio importa loro 

acciochc chcl Re Sileno non fi prouegàChc vuole il mio figror clic mi comanda 



ch'il vo trouar lprcutduto, & folo 
acc oche meno alle difefe rega 
echedoppo l'acquifiodcl theforo 
ognun fic latisfatto pur che chiegga 
Il Cancelliere all'imperadorc. 
€ farà fatto a pieno il *u j commettere 



Mauro bacia il breuc , e dice • 
quel che nella prefen te fidi ffcrra 

Datiano la piglia in mano* e dice» 
d 9 vbbidir quello e ì opra notanda 
in auucrla fortuna in pace e'n guerra « 

Voltafi al Cancelliere, e dice . 
aprilo cancelliere* e leggìi forte 
che 1 odin gì abitanti della corte • 
11 Cancelliere dice leggendolo» 



Lo Impcradore . 
horfu da Ipaccio manda viale lettere . 
Subitoli càcellicre tenue tre breui vno Non I Moclitiano Impcradore 
adrunoin Perfuil lecondo in armi arte di Pcrfia Datian perfetto 
ma il terso in Tiopia tutu tre Re f ug comanda come a luddito, e minore 

«he 
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che Cotto l'arine ti metta in effetto 
Coti ma buon Caualicr fenearomoto 
& veftjja a Roma per andare aperto 
al He Silen di Libia iniquo, e fìrano 
qualnuouamentefe fatto chnftiano . 



& io ti lafcio con quella MmU ; 

Tocca la mano alla donna , & dice * 
alli tuoi baroni, 
horfupartian diletta baronia 
eh al gran viaggio poco tempo auanxs 

V n barone due, & muou*nfi . 
6t cefi tolto fatto flgnor noftro fia 
trombetti col fonar t*te Manza 



\ 
Jt 



Datianodicehauendointefo 
^ l «iJ! n.i-fireacauiflo «dorè dice alta j Cancelliere. 



VolgeQ al Cancelliere» & dice . 
Bt tu Cancelier mio fol a gran gente 
che con isforao a R.o jaa vo patfare 
come fedele armigero, oc potrnte 

UOracelher folda, Se dice . 
& io coli vo far fensa tardare 
D aliano a baroni dice . 
fcrvobaron mie franchi fimilmente 
u'artmteche con tempo andu* are» 

Vn barena Datiano. 
babbi di noi indubitata fede 

Dazuno nlpondtda per fe. 
«rouili l'i rme mia dal capo al pie . 

Hora ogn'unó s'arma , & ai mati Da- oc come alte gsueroto tei utnte 
ciano dice Alcffandnnafua donna, d'arine parato, & bella compagnia 
Alf ffindnna ulauio 1 gouerno 



Ì 



che di paura habhi il vchntc rotto 
famofamaimr, &diiu?erb txt* 
perch'io difpongo mandai Libi* ibtto 
che futa a rmegar gk dei ardita . 

Il Cancelliere allo Imp*radrreg 
a pien Ile fatto il tuo ce m ndamtnto 

Lo Itnptradoie *Uui. 
non tardar che lo indugio me tormento 
Inquefto Datianogunigcconlo tfij 
ci co, 6: dice. 
Inuiniiìmo p» meipe petente 
che aie comanda ìa ?ua noria 



di tutta Perfia infili che a te ritorni 
prendi aito fecero di gmìitia pieno 
«deiiu qaal ti acordo che ti adorni 

Alcfondrina piglia lo feetro, e dice* 
O f>}fo, 6t ugaor mio di fama eterno 
pregoti che UTiiar brieuiioggiorru 
<knnu ;ui da leogni penficro 
eh: d'dlfertfcar gmfhua ho delldcro . 
Datiaao &e ài Per fu dice . 



Lo Imptradorcdicc . 
ha fatto bene o Oatian prudente 
a venir pretto, ài far la vc-ghacii» 
di che col tempo fic re muacrato 

Dauancalio imperadcr«. 
& to fon le m pre ai t uo p i « ce r'para to * 
In quelìo giunge il Re D-imoL 
dice . 

Glorioio poifCìic Impcradorc 
ncudo, & lancia del popol pagano 

in 



intcfo d'vn tuo brieue ilfuo tenore dell'obbedirmi, & tv l'kcnot dcuut# 
fc molla dermenta fienor aprano \ tilita refului glena, & laJuie 
(endotifedclfemoaTuttcl'horc Inqueftoil Red'Etiopia giugne col 

tccom'altuo piacer con'l'ar me in mano fuoeflercito, 6t diccalìo lmpcraao 
Lolmpcradorrifpondc. «• 




Inclito Imperadoregloriofflimo 
chetutto'l mondo lìgnoreggitin peri 
venuto fono in arme paratiflìmo 
per fat.sfsrea tu abuon defideri 
infin dell'Etiopia contentiffimo 
xon quelli bellivoficaualie ri . 

Lo Imperadore rifponde. 
fieri Red* Etiopia ricordato 
che tu non fcrui huojn vano eingrato 



Eflendo l'Impera dcre congiunto 
conua Re dice allegro A 

Pergioue onnipotente, e IcmmoDio 
chi non hebbi mai più tanta allegre*!* 
quant'hor veggendo nel colpetto mio 
jlfenno di tre Regine, & la fortezza 
cnde foncerto,& hiu non dubito io 
non ottener di Libia la grande aia 

. perche incliti Re per mie palagi 
tanto chi parta prendete voftr'agi . 



1 L FINE. 
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